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ART 1/G+/HOSP IP G+

1. PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

- La instalacion y manipulacion de estos equipos debe ser realizada por personal autorizado.

- La normativa vigente obliga a proteger el alimentador con un interruptor magnetotérmico.

- Toda la instalacion debe viajar al menos a 40 cm. de cualquier otra instalacion.

- En el alimentador (FA-DC48/G+):

- No apriete excesivamente los tornillos de la regleta. - Instale el alimentador y el distribuidor en un lugar seco y protegido, sin riesgo
de goteo o proyecciones de agua.

- Evite emplazamientos cercanos a fuentes de calor, hUmedos o polvorientos. - No bloquee las ranuras de ventilacién para que
pueda circular el aire libremente. - Para evitar dafios, el alimentador tiene que estar firmemente anclado. Utilice una guia DIN 46277
para su fijacion (8 DIN). - Para evitar choque eléctrico, no retire la tapa ni manipule los cables conectados a los terminales.

2. CARACTERISTICAS

- Sistema de intercomunicacién hospitalaria, refugios y videoportero TCP/IP.

- Instalacion en estructura de red existente (requiere afiadir switches) o en estructura propia mediante fibra o cable UTP de
categoria 5 o superior.

- Hasta 98 bloques por instalacién.

- Hasta 19 placas interiores por bloque y 19 placas generales.

- Hasta 799 habitaciones por bloque.

- Hasta 19 centrales de control por instalacion y 9 por bloque.

- Hasta 32 cdmaras ONVIF.

3. DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO

Altavoz.

Pulsador volumen llamada i Pulsador al “asistencia”
y limpieza. g = ulsador alarma “asistencia”.

Pulsador llamada.

(*)Pulsador alarma “paro cardiaco”.

Pulsador presencia.

Micréfono.
@ulmnr

Conector para alimentacién local
a12Vv.
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—— Conector para entradas y salidas.

GND y ALARM entrada de alarma.
GND y HZ+ entrada de llamada de cama.
‘7 GND y OUT1 salida presencia.

GND y SA salida llamada.
Conector RJ45.

Jumper selector de tensiéon de
alimentacion.

¢ ©

(*)Nota esta funcion se explica en la seccién de configuraciones avanzadas.
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4. INSTALACION, CONEXION DEL DISPOSITIVO Y FUNCIONES
Para la instalacion del dispositivo, primeramente deberemos colocar el soporte en una superficie plana y a una distancia maxima de 1
metro del paciente, la altura que mas nos convenga para su correcta manipulacién pero sin alejar en exceso el dispositivo del paciente.
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Soporte de la unidad de audio manos libres.
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Tirador de bafio
llamada de asistencia

o

Conector [
RJ45

Pera de Llamada
“ llamada de audio

Luz sobrepuerta
verde (presencia)

® ©® ¢ Luz sobrepuerta
e roja (llamada, asistencia)

&

ASISTENCIA: La conexion entre GND y ALARM es mediante un contacto normalmente abierto, cuando cerremos el circuito se activara
la llamada de asistencia, esta llamada se identifica en las centrales de control mediante un tono diferente de llamada y un indicador en
colorrojo, esta llamada se puede aceptar o anular (segiin programacioén) pero no se activa el audio de conversacion.

Si se pulsa de nuevo el indicador si se establece comunicacion de audio pero el indicador permanecera en la central de control hasta que
se active la presencia de enfermeria en la habitacion.

De serie el nombre que aparece es “ASISTENCIA”, se puede editar el nombre segun necesidades.

LLAMADA DE AUDIO: La conexion entre GND y HZ+ es mediante un contacto normalmente abierto, cuando cerremos el circuito se
activara la llamada de audio, esta llamada se identifica en las centrales de control mediante un tono de llamada y un indicador en color
blanco, esta llamada al descolgar activa el audio de conversacion con la habitacion.

Una vez se conteste la llamada el indicador permanecera en la central de control hasta que se active la presencia de enfermeria en la
habitacion.

2

LUZ SOBREPUERTA VERDE: Esta salida se activa en modo fijo cuando activamos la presencia en el frontal del ART 1/G+/HOSP, la
conexion es entre GND y OUT1, es una salida de 12 voltios de corriente continua de maximo 55mA. En los modos de llamada de paro
cardiaco se enciende alternativamente con la luz roja.

LUZ SOBREPUERTA ROJA: Esta salida se activa en modo fijo cuando activamos una llamada normal de audio y se queda encendido
fijo hasta que se active la presencia en la habitacion, la conexion es entre GND y HZ, es una salida de 12 voltios de corriente continua de
maximo 55mA. En los modos de llamada de asistencia y paro cardiaco se enciende alternativamente.
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5. CONFIGURACION DEL MODULO A TRAVES DEL CLIENTE WEB

Para realizar la configuracion del dispositivo, sera necesario que nos conectemos a su cliente web, ya que no es posible realizarla en el
propio dispositivo.

Nos conectaremos con el navegador a la IP del dispositivo, que serala 10.0.0.254 al tener todos los ajustes a valores de fabrica.

Es imprescindible que no haya ningun otro dispositivo conectado a la red con los valores de fabrica, ya que al compartir la misma
direccion IP se produciria un conflicto y no podriamos acceder con nuestro ordenador al cliente web del dispositivo.

>1. Settings (Ajustes) Introduccién manual

ROOM UNIT de los parémetros de
. red.
Numero de bloque (1-98). Block number Network
Numero de vivienda (1-799). Apartment address Automatiserenes O
Nl:lmel'o un|dad en ViVienda Unit number Local IP 10.0.0.254

Subnet Mask 255.0.0.0
Gateway 10. Settings
Server IP 10.0.14.9

siempre debe ser 1. Call Address 1851,1852

Direccién de llamada a
centro de control. En este
apartado podemos poner
hasta 6 direcciones de
llamada de centros de
control separados por una
coma.

Advanced

About

Recordar pulsar
“Apply” para que se
guarden los
cambios.

5.2. Advanced (Ajustes avanzados)

ROOM UNIT

Special function
(*)Respuesta automatica. Automatic answer O
(**)Activacién entrada asistencia. Assistance Alarm through ALARM1 m]

. .y . . Assi: Al
(**)Modificacion texto asistencia. R

Settings
ASEO 7

(***)Activaci(')n entrada COdlgO azul. Blue code Alarm through HZ + ALARM1 Advanced

(***)Modificacion texto codigo azul. Blue code message  HEART ATTACK
(****)Activacion rellamada. Recall
(****)Tiempo hasta la rellamada. Recall time (min)

About

on este modo activado, cuando la unidad reciba una llamada no hara falta pulsar para aceptar la llamada, automaticamente se activa
*)C t do activad dol dad b I d harafalt I tarlall d t t t t
la comunicacion de audio con dos tonos de aviso de audio activado.

on este modo activado, cuando cerramos el contacto trasero de e la unidad, las direcciones de las centrales de
) C t d tivad d I tacto t de GND y ALARM de | dad, las d del trales d
control recibiran un aviso de asistencia. El texto de este aviso se puede editar con por ejemplo, ALARMA, ATAQUE, etc.
(***) Este modo esta desactivado de serie, para activarlo consulte en la seccién de opciones avanzadas.
(****) Con este modo activado, cuando esta unidad de audio manos libres hace cualquier tipo de llamada de audio, asistencia o cédigo
azul si en el tiempo asignado no se activa la presencia en esta unidad, la misma volvera a llamar a las direcciones de las centrales de
control hasta que algun auxiliar no vaya fisicamente ala HABITACION y active la presencia en esta unidad.

ROOM UNIT

Special function

(*)Cancelacion llamada audio en control. Cancel Regular Call from the Guard
(**)Cancelacioén presencia en control. Cancel Presence from the Guard _
(***)Cancelacion llamada asistencia en control. Cancel Assistance from the Guard =
(****)Cancelacion alarma codigo azul en control. Cancel Blue code from the Guard dvanced

(*) Con este modo activado, cuando la central de control reciba
unallamada de audio de este dispositivo una vez cuelgue la
llamada quedara borrada, no haréafalta ir al dispositivo y
activarla presencia.

(**) Con este modo activado, la central de control podré borrar ( previous |
todas las presencias activadas.

(***) Con este modo activado, cuando la central de control
reciba unallamada de asistencia de este dispositivo una vez aceptada se borrara de la pantalla.

(****) Con este modo activado, cuando la central de control reciba una llamada de cédigo azul de este dispositivo una vez aceptada se
borrara de la pantalla.

About




5.3.About (Acerca del dispositivo)

En el apartado "About" encontraremos la informacién de la configuracién del dispositivo, asi como las versiones de hardware y firmware.
También encontraremos un enlace QR que nos lleva hasta la pagina web del producto donde encontraremos, en la secciéon de
descargas, los manuales del producto.

Podremos reiniciar la unidad, actualizar su version de FW y devolver el dispositivo a valores de fabrica.

LOCAL INFORMATION

Block number

Apartment address

UNIT VERSION

Hardware

Firmware

Unit number Mcu

Local IP Settings

Subnet Mask

uonetias PASSWORD Advanced

Gateway —
Administrator

Server IP

Mac Address

Reboot

Reiniciar dispositivo.  Devolverlo a valores de fabrica.

6. Esquemas de conexion

Instalacion con switch poe y luces de sobrepuerta de dos campos.

About

Update

Actualizar Firmware.
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6. Esquemas de conexidn
Instalacion con switch DCP/G+y DCS/G+ y luces de sobrepuerta de dos campos.
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2x 0,25mm

3x 0,25mm
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NOTAS:
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